
Молодой врач был вне себя от ярости. Тело юной мисс вдруг начало светиться, а потом и вовсе
погасло. Пот тоже прекратился, но ее рыжие волосы стали светлыми, затем черными, а затем
снова рыжими. Температура в комнате упала, на окне скопился иней.

- В-водила, возьми мое пальто. Дыхание доктора было видно, когда он говорил, превращаясь в
облака тумана, а затем исчезая.

"Роджер." Маленький глазной шарик полетел в беспорядок ящиков и вылетел обратно с
длинным белым халатом, более толстым, чем тот, что был на нем, и выстланным тепловыми
грелками внутри.

"Спасибо. Схватив пальто, он просунул в него руки и застегнул молнию сбоку. Система
отопления мгновенно включилась и отрегулировала температуру пальто, чтобы
стабилизировать температуру доктора. Уже не мерзнув и не дрожа, доктор подошел к юной
мисс.

- Водила сканировал ее тело."

"Роджер.- Тот же синий свет просканировал ее тело, и снова результат оказался
отрицательным.

- Просканируй еще раз, но ищи температурные аномалии."

"Роджер.- Синий огонек снова начал сканировать, но на этот раз он издал звуковой сигнал. -
Аномалия обнаружена. Нерегулярная температура тела в ране правой руки, коронке и высокая
температура в середине грудной клетки."

"Странный. Достань мне флакон Z-98."

"Роджер.- Маленький глаз снова нырнул в хаос плавающих ящиков. Глаз вытащил маленький
черный футляр, запертый на замок с функцией распознавания отпечатков пальцев. "Флакон
Z-98 врач."

"Спасибо. Взяв коробку, он приложил палец к сканеру и вставил булавку. С легким щелчком
футляр открылся, и рядом с ним оказался единственный пузырек с фиолетовой жидкостью и
прикрепленным к нему шприцем.

- Надеюсь, сейчас это стабилизирует ее состояние. Прикрепив пузырек к шприцу, он потянулся
к руке Лидис. Когда он схватил ее, из раны потекла кровь.

- Голубь! Впрысните C-12 и оберните эту рану сейчас же! Глаз двигался быстро, он вытащил
миниатюрный шприц и ввел его в рану, останавливая кровь, и начал перевязывать рану новыми
бинтами.

- Рана перевязана. Я должен очистить кровь. Услышав слово "кровь", доктор содрогнулся,
подумав о том, как его убьют за то, что он позволил юной мисс истекать кровью.

- Да, и проследи, чтобы от него не осталось ни запаха, ни пятен. Повернувшись к шприцу,
который он держал в руках, доктор осторожно ввел его в верхнюю часть ее руки. Сделав
примерно треть инъекции, он перешел к ее голове и ввел еще одну треть в ее голову.
Последнее место с аномалией температуры была ее грудь. Он не знал, что делать. Делать
инъекции через ее одежду было бы рискованно, так как он не мог видеть вены должным
образом, снятие ее одежды могло привести к его смерти тоже. Раздираемый противоречиями,



он не знал, что делать.

Поразмыслив немного, он решил просто пойти с ней и начал расстегивать средние пуговицы
так, чтобы платье открывало середину ее груди. Слегка раздвинув одежду, доктор вставил иглу
шприца в грудь Лидис и ввел оставшееся количество жидкости. После того, как вся жидкость
во флаконе была введена, он быстро застегнул платье и отступил назад, громко вздыхая.

- Водила, просканируй еще раз на наличие каких-либо отклонений.- Доктор пошел убрать
шприц, когда плавающий глаз снова запищал.

- Внимание! Температура тела падает, причина неизвестна. Высокое психическое давление
ощущалось от головы. Внимание!- Глаз продолжал повторять это снова и снова. В отчаянии
доктор выронил шприц и черный футляр. Он бросился к Лидис, чтобы проверить пульс на ее
запястье и шее. Слабый и едва заметный, он все еще чувствовал это. Замедляя темп,
интервалы между ударами становились все длиннее. Глаз все еще проигрывал
предупреждение, отчего у врачей звенело в ушах.

- Водила, заткнись! Дайте мне Ген-А37!"

- Война-в разрешении отказано. Запрашиваю пароль.- Охая, доктор манипулировал
окружающим слифиром, чтобы поддерживать температуру тела Лидис. Изучая медицинские
специальности, доктор контролировал слифир даже не сравнимо с стажером. На лбу у него
выступил пот.

- Переопределить код psc3dt71. Ответственность ляжет на меня. Дайте мне Ген-А37."

- Код переопределения подтвержден. Вышестоящие лица были уведомлены. Родительские
подразделения также были уведомлены... Разрешение получено из Центра. Извлечение Гена-
А37."

Облегченно вздохнув, доктор продолжил работу над Лидис. Глаз подплыл к верхней части
ящика и вытащил оттуда прозрачный футляр. Внутри был пузырек с прозрачной жидкостью, в
которой плавали кусочки голубой эссенции. Доктор прижал большой палец к сканеру, и
маленькая иголка уколола его, сканируя отпечаток пальца и кровь. Он пискнул, и сканер
превратился в цифровую клавиатуру. Нажав на кнопки окровавленным пальцем, кейс снова
запищал. Невидимые переключатели щелкнули, и кейс медленно открылся. Прозрачная
внешняя оболочка и флакон были приманкой, прикрытием для того, что на самом деле
находилось внутри. Там была таблетка размером с Пенни, покрытая прозрачной оболочкой.
Доктор провел окровавленным пальцем по крышке, и она медленно исчезла, обнажив таблетку.
Осторожно взяв ее, доктор положил таблетку Лидис в рот. Растворяясь почти мгновенно,
жидкость таблетки проникла в тело Лидис и продолжала распространяться.

- Я снова ее сканирую."

"Роджер."- Плавающий глаз только что закончил сканирование, когда двери распахнулись. С
другой стороны стояла мать Лидис, а на полу позади нее-двое охранников и отец Лидис.
Опустив ногу, она протопала к доктору. Съежившись и дрожа, доктор молча молился про себя.

- Почему Центральный комитет разрешил использовать неполный ген?!- Мать лидиса была
примерно одного роста с доктором, но ему казалось, что он смотрит на гору, непреодолимую и
пугающе мощную. Ее убийственное намерение заставило доктора упасть на колени, не в силах
вымолвить ни слова под ее невидимым давлением. Когда двое охранников и ее муж поднялись,
позади нее послышался легкий стон.



- Милая, успокойся. Как он может говорить, если на него так давят? Жестом указав на
дрожащего доктора Лидиса, отец понял, что его жена не собирается останавливаться. -А что,
если ты причинишь Лидис боль своим неконтролируемым убийственным намерением? Осознав
это, она отпустила доктора и ослабила свое намерение убить, но только настолько, чтобы
доктор заговорил, давление все еще было там.

-Ю-Юная мисс была в опасности!- Доктору удалось заговорить. Все взгляды были устремлены
на него, когда он поднялся на ноги. - Случилось нечто, чего я никогда раньше не видел. Ее
волосы меняли цвет несколько раз. От рыжего к светлому, от светлого к Черному и, наконец,
от черного к ее рыжим волосам. Ее тело заставило комнату замереть. Она тоже сияла. А потом,
когда я увидел, что на ее теле появились признаки аномального тепла, я ввел ей какие-то
стабилизаторы. Но после того, как я сделал это, ее тело начало замедляться, ее сердцебиение,
пульс и дыхание. Временные интервалы были слишком длинными. Поэтому я попросил о
замене, и Центральный разрешил мне, поэтому я дал ей Ген-А37. Его свойства позволяют
создать мини-криостаз, но я не уверен, как долго он продлится. Эффект может исчезнуть в
любой менуэт или через несколько дней. Чтобы сохранить ее нынешний статус тела, я не мог
позволить ему ухудшиться, так что я мало что мог сделать. У меня нет ни одного подходящего
помещения в больнице, я предлагаю вам быстро доставить ее туда.- Кажется, он выдохнул все
это на одном дыхании после того, как доктор закончил, его дыхание было неровным.

- Вызовите частную транспортную машину! Мать Лидиса, не колеблясь, принялась
выкрикивать приказы. Роланд кивнул и исчез. Затем она посмотрела на Дерика. -Я не хочу,
чтобы все это просочилось наружу. Дерик кивнул и исчез. Повернувшись к потеющему
доктору, ее взгляд стал острым, как лезвие ножа. - Ничего из этого не должно просочиться.
Повторив свои предыдущие распоряжения Дерику, доктор понял, что если он хоть словом
обмолвится о состоянии Юной Мисс, то о нем позаботятся молча. Стать неизвестным трупом в
неизвестном переулке.

Яростно кивая головой, доктор не произнес ни слова. Проходя мимо доктора, мать Лидиса
потянулась к руке дочери, но какая-то сила оттолкнула ее. Оглядевшись, она не увидела
никого, кто бы оттолкнул ее от прикосновения к Лидис. Взглянув на дочь, она увидела вокруг
себя слабую темноту. Она была тонкой, но тело Лидис покрывал темный туман. Мать снова
посмотрела на доктора и покачала головой, сомневаясь, что он мог это сделать, так как
вздрагивал при каждом ее движении. Она снова протянула руку, покрывая ее слоем слифира.
Тонкий туман держался крепко. Видя, как его жена борется с неведомой силой, отец Лидиса
встал рядом с ней, обмакнул свою руку в слифир и тоже потянулся к руке Лидиса. Слегка
колеблющийся туман внезапно изменил форму и выстрелил клинками тьмы. Вовремя
увернувшись, ее родители были шокированы. Недоверие заполнило их лица, когда туман снова
опустился.

- Доктор! Что происходит? Что это такое?- Указывая на тонкий черный туман, окружавший
Лидис, отец Лидис был сбит с толку. Доктор покачал головой.

-Его не было, когда я давал ей таблетку, и это не следствие действия таблетки. Таблетка просто
должна поместить ее во временный мини-криостаз. Озадаченные родители продолжали
смотреть на черный туман. Ворвавшись внутрь, Роланд запыхался.

- М-милорд! В восточном саду происходят нападения! Задыхающийся и слегка окровавленный
Роланд был уже полностью экипирован доспехами и оружием. Он оперся на меч, и рана на его
правой руке снова открылась. Повернув голову, ее отец выглядел разъяренным.

- Кто посмел напасть на мою резиденцию?!- Его голос уже не был тем мягким тоном, которым



он утешал свою жену, это был голос вождя и эрцгерцога.

- Их флаги показывают, что они с континента за морями. Страна под названием Умфия.
Похоже, Йоргороро прятал свои клыки и теперь хочет нарушить мирный договор."

- Собери элитный отряд и разберись с этим!"

- Милорд, элитный отряд был отравлен. Я нашел их на тренировочной площадке с такими же
ранами на шеях. Следов борьбы не было видно. Я считаю, что враг очень искусен. Пожалуйста,
пока я сдерживаю их, бегите и сообщите Его Величеству о захватчиках."

- Чепуха! Это моя земля, моя страна и мой народ! Я буду подниматься и падать вместе со
своими соотечественниками.- Ее отец достал маленький мешочек и вытащил черный
бронекостюм. - Никогда, хотя мне пришлось бы надеть это так скоро.- Надавливая на скафандр,
он словно ожил. Из того места, где находился его большой палец, потянулись легкие нити, и
вскоре скафандр распался на части и снова появился на его теле. Он вытащил пару крепких
ботинок и сунул в них ноги, так что они подошли к его ногам. Он вытащил черное пальто и
просунул в него руки.

Почувствовав знакомую тяжесть своего плаща, он вытащил оружие. Пояс с двумя пистолетами
был пристегнут к поясу, на каждой ноге по ножу, а за спиной торчало длинное тонкое черное
лезвие. Проведя рукой по волосам, он откинул их назад и надел шлем. С легким щелчком визор
ожил и засветился светло-зеленым светом. - Покажи мне, где незваные гости. Когда он шагнул
вперед, его окутал легкий зеленый туман, и вскоре он исчез. Не оставив ни звука, ни следа, что
он был там.

- Да, сэр! Отдавая честь ничему, Роланд бросился к восточному двору. Когда он уходил, легкий
ветерок тоже ушел вместе с ним. В пустом дверном проеме появилась та же горничная,
которая привела Лидис к обеденному столу.

- Мадам! Пожалуйста, следуйте за мной к машине! Там враги вторгаются! Горничная
ворвалась в комнату, но в следующее мгновение она вылетела за дверь с зияющей дырой в
животе. Испуганный доктор вскрикнул от неожиданности. Он взглянул на мать Лидис,
стоявшую там, где только что была горничная, с разбрызганной вокруг кровью.

- Мисс! Ведь она всего лишь пыталась помочь?! В этот момент он забыл о своем страхе, но
когда она обернулась, он снова заткнулся, дрожа всем телом. Спокойно проходя мимо доктора,
мать Лидиса потянулась к Лидис. Черный туман появился снова, но на этот раз ее мать
использовала некоторую силу со своим слифиром, и он быстро растворился в воздухе, лицо
Лидис немного сморщилось. Вытащив маленькую сумку, похожую на мужнину, она вытащила
такой же черный костюм, но чуть более громоздкий, сделанный скорее для защиты и силы,
чем для скрытности и скорости, как у ее мужа. Она вытащила сапоги до колен, и они со
щелчком подошли к ней. Она вытащила четыре коротких тонких лезвия, и они воткнулись ей в
спину. Пистолет оказался у ее ноги вместе с черным цилиндром на другой ноге. Она достала
такое же черное пальто, как у ее мужа, только вместо всего черного у него были белые полосы
на каждой руке, белая подкладка на концах и Большой Красный полумесяц на спине с пятью
звездами, заполняющими контур, чтобы сделать полный круг, а посередине-три прорези.
Натянув кожаные перчатки без пальцев, она повернула голову влево и вправо.

-Я тоже никогда не думала, что мне придется носить это снова так скоро. Мед. Посмотрев на
восток, она закрыла глаза и подошла к Лидису. -Не волнуйся, я тоже буду защищать эту страну
и нашу дочь.- Схватив Лидис на руках принцессы, она вышла за дверь. Не зная, что делать,



доктор последовал его примеру и посмотрел на окровавленную горничную. Присмотревшись,
он увидел, что это не горничная, а переодетый враг.

Это была одежда горничной, но с их смертью слифирская иллюзия лица и черт исчезла,
оставив неизвестное мертвое тело, одетое как горничная. Осознав свою глупость, доктор
бросился за матерью Лидис, радуясь, что она не убила его за дерзость, заставившую
усомниться в ее быстром решении.

-Как вы узнали о горничной? Доктор быстро прикрыл рот рукой. Он не собирался произносить
свой вопрос вслух.

"Ее дыхание. Какими бы оборванными они ни старались выглядеть, они все еще
контролировали свое дыхание, чтобы не быть грубыми. И я знаю, что она не сказала бы мне
идти первым. Она определенно будет беспокоиться о Лидис прежде всего. Она всегда была
такой. На ее лице промелькнуло страдальческое выражение. Полный сожаления и печали,
потому что если бы враг знал, как она выглядит, то, скорее всего, она была бы мертва. - Забудь
об этом, нам нужно двигаться дальше. Кивнув головой в знак согласия, доктор ускорил шаг.

В восточном саду Дерика окружали двенадцать человек. Шестеро были одеты в черное, а
остальные шестеро-в белое. Маска, закрывающая их лица. Их движения и цвета мешали
понять, кто враг, а кто нет.серебристые волосы Дерика зашевелились, когда он приготовился
принять стойку. Держа в руках длинную тренировочную палку, отсутствующую руку, и с его
женственной внешностью большинство незваных гостей сомневались в боеспособности
Дерика.

Первым сделал шаг человек, одетый в белое. Остальные замерли, наблюдая, как он бросается
на Дерика с мечами в каждой руке. Размахивая направо и налево, он парировал все удары
палкой Дерика. Казалось бы, разъяренный тем, что он не может ударить этого женственного
человека, который использует палку для борьбы, он стал безрассудным и нетерпеливым. Издав
боевой клич, он снова сделал выпад, короткими быстрыми ударами пытаясь одолеть Дерика в
скорости, но тот продолжал парировать их.

Остальные начали смеяться над своим товарищем, который не смог даже нанести ни одного
удара. Услышав издевательские шутки, мужчина, одетый в белое, атаковал наугад. Дерик был
невозмутим. Снова парируя удар, Дерик быстро вонзил палку в горло мужчины, раздавив его.
Потрясенный мужчина отпустил мечи, и в тот же миг, когда клинки оказались в воздухе,
Дерик развернулся и ударил каждого клинком по другому врагу, пронзая их горло. Все
остальное ушло на то, чтобы осознать случившееся. В одно мгновение трое из них упали, а
остальные поняли, что неверно судят об этой женщине, стоящей перед ними. Он поманил их
подойти к нему.

- Что? Это все, что у тебя есть? Дерик помахал палкой в воздухе и остановился, глядя на них с
торжествующим и насмешливым выражением лица. Никто не двигался, воздух стал
напряженным. -Ну, если ты не придешь ко мне, тогда я приду к тебе."

Он воткнул конец своей палки в землю и, используя его как рычаг, толкнул себя вперед,
стреляя в ближайшего человека, как пуля. Размахивая палкой, он ударил по голове еще двух
человек. Быстро приземлившись, он увернулся от летящих на него клинков. Подпрыгнув в
воздухе, большой молот ударил по земле там, где он только что был. Используя свою палку,
чтобы парировать летящие ножи, он выбил их всех из воздуха. Крутя вокруг себя палкой, он
снова приземлился, подальше от группы, и приготовился.



-Вот это уже больше похоже на правду. Идите на меня все сразу, иначе вы не сможете уйти
отсюда живыми.- Оттуда выскочили два человека, один в черном, другой в Белом. Каждый из
них держал в руках короткий меч и мини-щит размером с Большую книгу. Работая вместе в
унисон, они атаковали вместе, не давая Дерику шанса напасть. Когда они вонзали свои мечи,
они были вместе, а когда они блокировали, они поднимали щиты вместе, чтобы сформировать
больший щит.

Дерик продолжал парировать удары, пока не увидел, как в уголке его глаза сверкнул большой
молот, сбил с ног противника, одетого в Черное, и отскочил назад. Пошатнувшийся от толчка
враг в черном встретился с молотом своего союзника, и его ребра и руки были сломаны от
удара. Пользователь молота остановился и посмотрел на своего умирающего товарища по
команде.

- Мусор, зачем ты встал на моем пути?- В его грубоватом голосе было что-то неприятное. Он
плюнул на умирающего и сосредоточил свое внимание на Дерике. Другой человек с коротким
мечом остановился, посмотрел на своего умирающего двойника и опустил оружие.

- Братец! Брат... - сняв шлем, он увидел мальчика, который выглядел не старше шестнадцати.
Растрепанные темные волосы и опухшие зеленые глаза. Слезы текли по его щекам, когда он
обнимал брата. Трясясь, мальчик снял шлем с умирающего брата. Под черным шлемом он
походил на зеркало. Умирающий мальчик был похож на плачущего мальчика. Мягко улыбаясь,
окровавленный мальчик закрыл глаза и сделал последний напряженный вдох. - В отчаянии
закричал мальчик. Его крик оборвался, когда голова оторвалась от тела. Другой человек,
одетый в белое, отрубил мальчику голову.

"Шумный брат. Я знал, что эта миссия была для них непосильной. И вы.- Человек в Белом
указал мечом на молотобойца. -Какого черта я учил тебя работать вместе? Прищелкнув
языком, мужчина вложил меч в ножны. - Заканчивай это быстро. Остальные кивнули и отдали
честь человеку в Белом. Единственный, кто не был обладателем молотка. - Б-04, Почему ты не
отвечаешь? Молотоносец продолжал стоять молча. Раздраженный, он уже собирался вытащить
меч, когда их внимание привлек хихикающий смех Дерика.

- Ух ты, ребята, отстой. Он уже мертв. По щелчку пальца Молотобоец отлетел назад. - Шестеро
погибли, шестеро остались. Дерик покрутил палкой и снова поманил их к себе.

-Я вижу, что вы молоды и талантливы. Присоединяйся ко мне. Отправляйся в страну Умфии, и
мы сможем починить твою руку. Человек в Белом внимательно изучал Дерика.

- С чего бы мне это делать?- Дерик усмехнулся над этим человеком.

- Потому что мы выиграем эту войну. И снова насмешливый смех Дерика заполнил сад.

- Дураки, с кем вы, по-вашему, разговариваете? Пойдем, я покажу тебе, что нельзя
недооценивать Бэйнов Лативы. Отбросив палку, Дерик щелкнул пальцами, и на кончике его
пальца вспыхнуло маленькое пламя. Словно играя с пламенем, он повертел его в пальцах, а
затем раздавил.

Пламя вырвалось из его руки, и в пылающем пространстве материализовалось горящее копье.
Схватив копье, Дерик крутанул его вокруг себя, оставляя в воздухе огненный след. Он
направил копье на человека в Белом.

- Идите на меня все сразу, меня более чем достаточно, чтобы справиться с вашим мусором.-
Другие были напуганы, а человек в белом в середине ничего не сказал. Двое повернулись,



чтобы уйти, но их головы ударились об пол прежде, чем они смогли полностью развернуться,
кровь покрыла тех, кто стоял рядом с обезглавленными телами.

-Никто из вас не может уйти, это считается дезертирством, наказанием смертью.- Человек в
Белом почистил свой клинок. Один из мужчин, одетый в Черное, посмотрел на Дерика, а затем
снова на своего начальника. Он не знал, кого бояться больше. Его начальник, который всегда
был жесток и безжалостен к его подразделению, убивая любого без пощады, или проклятие
перед ними, которому удалось создать воплощенное оружие. Бэйны, у которых было оружие
воплощения, были во много раз сильнее Бэйнов, у которых его не было. Дрожа от ужаса, трое
оставшихся членов клуба изо всех сил старались не убежать, на них давило намерение убить
женщину и их начальника.

- Леди, не заставляйте меня делать то, о чем я потом пожалею. Человек в Белом медленно
обнажил клинок. - Ты достаточно талантлив, присоединяйся к нам."

-Кого ты называешь леди?? Я же мужчина! МУЖЧИНА! Расстроенный, Дерик на мгновение
затуманил зрение, и в этот момент человек в Белом атаковал, низко замахнувшись. Заметив
его присутствие, Дерик заблокировал меч, повернул копье пальцами и замахнулся на человека
в Белом. Отскочив назад, человек в Белом пнул Дерика по ногам. Используя свое копье, Дерик
приподнялся в воздухе и, перевернувшись, обрушил его на человека в Белом. Человек в Белом
парировал удар копьем, позволив клинку скользнуть вниз по клинку, и, выдернув клинок из
копья, замахнулся на Дерика. Согнув спину, Дерик увидел, как лезвие прошло по его лицу.
Отпрыгнув назад, Дерик выпрямился и посмотрел на человека в Белом.

-Ты не так уж плох."

- И тебе того же, несмотря на то, что у тебя только одна рука. Как говорится, молодежь
превзойдет стариков, но вы еще далеко не дошли. Взмахнув клинком, человек в Белом уже
собирался напасть, но внезапно остановился. - Прошу прощения за грубость, но я хотел бы
представиться. Вы должны хотя бы знать имя победителя.- Дерик усмехнулся над этим
человеком.

- Какое большое эго. Очень хорошо, я также прошу прощения за позднее представление. Дерик
Турн из Гествы. Мастер копья. Дерик покрутил вокруг себя копье, и пламя образовало символ
и флаг Гествы-полумесяц с пятью звездами, заканчивающий круг тремя полосами посередине.
Горящий символ исчез, когда Дерик опустил копье. Человек в Белом ничего не сказал. Он
вложил меч обратно в ножны и снял маску. С мягким "Фу-у-у-у" шлем упал на пол. Шлем
показывал измученного битвой человека. Его седые волосы блестели на свету. Старые
изношенные голубые глаза светились радостью битвы. Легкая улыбка, заметная по морщинам
на его лице. На вид ему было лет пятьдесят пять, но седые волосы делали его старше.

- Генри Дрейвз из Умфии. Мастер длинного меча. Будь нежен с моими старыми костями. Он
вытащил свой меч в ножнах, ножны и шпагу и бросил их своим дрожащим товарищам по
команде. Он приземлился к их ногам, и они быстро подобрали его и сделали расстояние между
ними.

- Сэр Генри, мы продолжим нашу миссию.- Он кивнул в их сторону, и они исчезли. Когда Дерик
собрался последовать за ними, Генри резко вдохнул, и вдруг его лицо слегка побледнело, а
потом его вырвало черной слизью. Возмущенный Дерик был слегка потрясен. Старик перестал
блевать и встал, вытирая рот. - Я извиняюсь за это зрелище, но мое оружие немного
раздражает, когда я говорю, что она создает проблемы. Услышав это, Дерик напрягся.



Знание истинного имени оружия воплощения увеличит его силу в десять раз, Дерик не был
уверен, знал ли старик его истинное имя или просто блефовал. Внимание Дерика снова
привлекло противостояние, когда Генри наклонился, чтобы поднять свой меч. Схватившись за
белую рукоять, он вытащил белый меч, лезвие которого достигало пяти футов в длину. Черная
жижа соскальзывает. Подняв меч, он вонзил его в лужу черной грязи. Меч начал впитывать
Черную Грязь, окрашивая белое лезвие в черный цвет. После полного поглощения черной
грязи некогда белое лезвие стало черным, темнота капала с него, убивая траву и растения,
которых оно касалось.

-Ну, это один из причудливых способов вызвать свое оружие. Дерик стоял наготове.

-А что я могу сказать? Она очень дикая. Генрих держал меч наготове перед собой. Напряжение
в воздухе было нарушено рывком Генри вперед.
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